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EN Greentom Reversihle is
intended for children from
the age of 6 months up to 2.5
years / max. 15 kg (33 lbs),
whichever comes first.

NL Greentom Reversible is
hedoeld voor kinderen vanaf
6 maanden tot 2,5 jaar/
max. 15 kg (33 lhs),
naargelang van wat het eerst
komt.

DE Greentom Reversible ist
fiir Kinder von 6 Monaten his
2,5 Jahre / max. 15 kg (33
lbs), was zuerst erreicht
wird.

FR Greentom Reversible est
congu pour les enfants de 6
mois a 2,5 ans/ max 15 kg
(33 Ihs), selon la premiere de
ces éventualités.

IT Greentom Reversible &
progettato per i hamhini da 6
mesi a 2,5 anni / max. 15 kg
(33 Ihs), a seconda della
condizione che si verifica per
prima.

ES Greentom Reversihle esta
disenado para nifos de 6
meses a 2,5 anos / max 15 kg
(33 Ibs), lo que se alcante
antes.

PT Greentom Reversible é
projetado para criangas de 6
meses a 2,5 anos / max 15 kg
(33 Ibs), o que ocorrer
primeiro.

PL Greentom Reversihle
przeznaczony jest dla dzieci
w wieku od 6 miesiecy do 2,5
roku/ max. 15 kg (33 lbs), w
zaleznosci od tego, co
nastapi pierwsze.

ET Greentom Reversihle on
ettenahtud lastele vanuses 6
kuud kuni 2,5 aastat (kuni
15 kg, 33 Ibs), olenevalt
sellest, kumb toimub varem.

LT Greentom Reversible yra
skirtas vaikams nuo 6 meén.
iki 2,5 mety /iki 15 kg (33
Ibs), kas jvyks anksciau.

LV Greentom Reversible ir
paredzets berniem vecuma
no 6 menesiem lidz 2,5
gadiem / maks. 15 kg (33
Ibs), atkariba no ta, kurs
pienak pirmais.

CS Koéarek Greentom
Reversible je urcen pro déti
od 6 mésicii az do 2,5 roku /
max. 15 kg (33 lhs), co
nastane dFive.

SK Greentom Reversihle je
urceny pre detiod 6 do 2,5
roka/ vaha max. 15 kg (33
Ibs), podl'a toho, ¢o nastane
skor.

SL SedeZ Greentom
Reversihle je namenjen
otrokom starim od 6 mesecev
do 2,5 let/ najvec 15 kg (33
Ibs), kar nastopi prej.

HU A Greentom Reversihle
elem 6 honapos kortol 2,5
éves korig / max. 15 kg
testsulyig (33 Ibs), amelyik
eléhhb jon.

BG Cepankara Greentom
Reversible e npegHa3sHa4YeHa
3ajeuaHaBb3pPacToTb
meceuan no-rosemmn ao 2,5
roANHN / MaKCUMaHO
Terno 15 Kr., Koeto ce
C/AYyYMN NbPBO.

RU Greentom Reversihle
noAXoANT ANA feTel oT b
mecALeB A0 2,5 neT/ He
6onee 15 Kr., yTo HacTyNuUT
paHbLe.

EL To Greentom Reversible
givan KoTdAAnAo yio Tondid
nAKiag 6 HNVWY £wg 2,5 ETWV
niepinou / Bapoug 15 KIAWY To
péyioTo, 6moto anod Ta Svo
oupBEi TIpwTO.

RO Greentom Reversible
este destinat utilizarii pentru
copii de la 6 luni pana 2,5 ani
/ max. 15 kg (33 lhs), oricare
dintre acestea vine primul.

HR Kolica Greentom
Reversibhle namijenjena su
djeci od 6 mjeseci do 2,5
godine / maks. 15 kg (33 lhs),
sto prije dode.

FI Greentom Reversible on
tarkoitettu 6 kk:n idsta noin
2,5 v:nikaan/ enint. 15 kg
(33 Ihs), sen mukaan kumpi
ylittyy ensin.

SV Greentom Reversible ar
avsedd att anvindas fran 6
manader till 2,5 ar/ max. 15
kg (33 Ibs), beroende pa vad
som intraffar forst.

NO Greentom Reversible er
ment for barn fra 6 maneder
til 2,5 ar/ maks. 15 kg (33
Ibs), avhenging av hva som
kommer forst.

DA Greentom Reversihle er
heregnet til hgrn fra 6
maneder op til 2,5 ar / maks.
15 kg (33 Ibs), uanset
hvilken, der kommer farst.

ID Greentom Reversible
diperuntukkan untuk bayi
herumur 6 hulan ke atas
sampai dengan 2,5 tahun/
maks. 15 kg, mana yang lehih
dulu.

MS Greentom Reversihle
dikhaskan untuk kanak-ka-
nak berusia 6 bulan hingga
2,5 tahun / maks. 15 kg,
mana yang lehih awal.

TR Greentom Reversihle 6
aydan 2,5 yasina kadar
cocuklar igindir / maks. 15 kg
(33 Ihs), hangisi once
geliyorsa.

CN Greentom Reversihlei&F
Foe N BEIAKL2.55)LE/R
KI5AF/BEI3 2D MA.

CN Greentom Reversihlei&F
Fo6 N BEIAL2.55)LE/R
KI5AF/BEI3 2D MA.
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Ho
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24.
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English

1 chassis

2 footrests

1 safety bar

1 additional frame
1 Reversible seat
1 canopy

1 basket

1 fabric release tool

Italiano

1 telaio

2 poggiapiedi

1 barra di sicurezza

1 carcassa

1 seduta Reversible

1 cappuccio

1 cestello

1 utensile per rimuovere gli
elementi in tessuto

Nederlands

1 chassis

2 voetensteunen

1 veiligheidsbeugel

1 frame

1 omkeerbaar zitje

1 zonnekap

1 mandje

1 gereedschap voor het
verwijderen van de stoffen
onderdelen

Espaiiol

1 chasis

2 reposapiés

1 barra de seguridad

1 bastidor

1 asiento Reversible

1 capd

1 cesta

1 herramientas para eliminar
los elementos de tela.

Deutsch

1 Fahrgestell

2 FuBstiitzen

1 Sicherheitsbigel

1 Rahmen

1 Wendesitz

1 Sonnenblende

1 Korb

1 Werkzeug zum Entfernen
von Stoffteilen.

Portugués

1 chassis

2 apoio para o pé

1 barra de seguranca

1 armacao

1 assento reversivel

1 protetor de sol

1 cesto

1 ferramenta para retirar as
pecas em tecido.

Francais

1 chassis

2 repose-pieds

1 barre de sécurité

1 cadre

1siege Reversible

1 capot

1 panier

1 outillage pour I'enlévement
des parties en tissu

Polski

1 rama podstawowa/
podwozie

2 podndzek

1 barierka bezpieczenstwa

1 rama B owalna
(do Reversible i Carrycot)

1 siedzisko odwracane
Reversible

1 daszek

1 koszyk

1 kluczyk/narzedzie do
zdejmowania tapicerki

Eesti

1 alusraam

2 jalatugi

1 turvakaar
1raam

1 podratav iste
1 kaarvari

1 pakikorv

1 kangaeemalduse too6riist

Slovencina

1 podvozok

2 opierka noh

1 ochranny oblik

1ram

1 sedacka Reversible

1 strieska

1 kosik

1 nastroj na uvolnenie
latkovych Casti

Lietuviy kalba

1 vaziuoklé

2 kojy atrama

1 apsauginis buomelis
1rémas

1 apsukama sédyné

1 gaubtas

1 krepSio

1 Irankis audiniui nuimti

Slovenscina

1 3asija

2 opora za noge

1 varnostna precka

1 okvir

1 sedez Reversible

1 strehica

1 koSarica

1 orodje za odstranjevanje
tekstilnih delov

LatvieSu

1 3asija

2 kaju balsts

1 drosibas stienis

1 ramis

1 Reversible sédeklis
1 ratu jumting

1 grozs

1 auduma nonemsanas riks

1alvaz

2 labtdmasz

1 biztonsagi kengyel

1 keret

1 Reversible iilés

1 napellenzé

1 kosar

1 szerszam az anyagbdl
készllt alkatrészek
eltavolitdsdhoz

Gveentom Reversible

v

Cestina

1 podvozek

2 opérka pro nohy

1 ochranné madlo

1ram

1 sedacka Reversible

1 st¥iSka proti slunci

1 kosik

1 nastroj pro uvolnéni
latkovych ¢asti

Bbarapckm esmk

1 wacn

2 mocTaBKa 3a Kpadetata

1 npeanaseH 6opn

1 pamka

1 o6pblialla ce ceganka

1 CEHHUK

1 Kow

1 UHCTPYMEHT 3a
OTCTPaHABAHE HA ThKaHU
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PyccKnii A3bIK

1 xogoBas yacTb

2 NOAHOXKN

1 3awuntHas 6amnep

1 aononbHUTENbHAA
pama

1 peBePCUBHbINA
cuaeHbe Reversible

1 kanop

1 Kop3nHa

1 ycTpoiicTBo Ana
0TCOEAVHEHNA
TEKCTUNA

Svenska

1 chassi

2 fotstod

1 sakerhetsbygel

1 ram

1 vandbar sittdel

1 suffiett

1 korg

1 verktyg for att
avldagsna tygdelar

EAANVIKG

1 OKEAETOG

2 yTomo610

1 umapa ao@oleiog

1 mAaioto

1 QVTIOTPENTO KABIopPa

1 KGAuppa

1 kaAGOt

1 Epyoheio yia agaipeon
eSoptnuaTwy
VPACHATOG

Norsk

1 understell

2 fotstgtte

1 sikkerhetsbgyle

1 ramme

1 Reversible sete

1 kalesje

lkurv

1 redskap for & Igsne
stoffdeler

Romana

1sasiu

2 reazem pentru
picioare

1 bara de siguranta

1 cadru

1 scaun reversibil

1 copertina

1cos

1 instrumente pentru
indepartarea partilor
textile

Dansk

1 chassis

2 fodstgtte

1 sikkerhedsbgjle

1 ramme

1 Reversible seede

1 kaleche

1 kurv

1 redskab til at Igsne
stof med

Hrvatski

1 podvozje

2 oslonac za noge

1 sigurnosna precka

1 konstrukcija

1 Reversible sjedalo

1 pokrov protiv sunca

1 kosara

1 alat za skidanje
dijelova od tkanine

Bahasa Indonesia

1 sasis

2 ganjalan kaki

1 gagang pengaman

1 kerangka

1 tempat duduk
Reversible

1 kanopi

1 keranjang

1 alat pelepas kain
tempat duduk

Suomi

1 alusta

2 jalkatuki

1 turva-aisa

1 runko

1 Reversible-istuin

1 kuomu

1 kori

1 ty6kalu kangasosien
irrottamiseen

1 casis

2 tempat letak kaki

1 palang keselamatan

1 rangka

1 tempat duduk yang
boleh berbalik

1 kanopi

1 bakul

1 alat pembebasan fabrik

Dil kodu

1 ana govde

2 ayak dayama yeri

1 glvenlik seti

1 ilave cergeve

1 ¢ift yonli oturma
Unitesi

1 tente

1 sepet

1 kumasg ¢rkarma araci

YKpaiHcbKa

1 waci

2 NigHiIXKa

1 6amnep

1 poaartkosa pama

1 peBepcuBHE CUAIHHA
Reversible

1 KanowoH

1 Kop3uHa And NOoKynoK

1 KNMOYNK/IHCTPYMEHT
[NA 3HATTA TEKCTUNIO
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English

push button
footrest
safety harness

safety bhar

canopy

additional frame

fabric release tool

Portugués

hotao de pressao
apoio para o pé
cintos de seguranca
barra de seguranca
protetor de sol
armacao

ferramenta para retirar as
pecas em tecido

Nederlands
drukknop
voetensteun
veiligheidsgordels
veiligheidsheugel
zonnekap

frame

gereedschap voor het
verwijderen van de stof

Polski

przycisk

podnozek

pasy bezpieczenstwa
barierka hezpieczenstwa
daszek

rama B owalna

kluczyk/narzedzie do
zdejmowania tapicerki

Deutsch

Taste

FuBstiitze
Sicherheitsgurte
Sicherheitshiigel
Sonnenblende

Rahmen

Werkzeug zum Entfernen
von Stoffteilen

Eesti

(vajutatav) nupp
jalatugi
turvarihmad
turvakaar
kaarvari

raam

kangaeemalduse tooriist

Francais
houton-poussoir
repose-pieds
harnais de sécurité
barre de sécurité
capot

cadre

outillage pour I'enléve-
ment des parties en tissu

Lietuviy kalba

paspaudziamas mygtukas
kojy atrama

saugos dirzai

apsauginis buomelis
gaubtas

rémas

jrankis audiniui nuimti

Italiano

pulsante
poggiapiedi

cinture di sicurezza

barra di sicurezza

cappuccio

carcassa

utensile per rimuovere
gli elementi in tessuto

LatvieSu
piespieZamais taustins
kaju halsts

drosibas jostas
drosthas stienis
parsegs

ramis

auduma nonemsanas
riks

Espaiiol

hotdn de presion
reposapiés

arnés de seguridad
harra de seguridad
capo

bastidor

herramientas para eliminar
los elementos de tela

Cestina

tlacitko

opérka pro nohy
hezpecnostni pasy
ochranné madlo
stFiska proti slunci
ram

nastroj pro uvolnéni
latkovych casti

instruction video:
www.greentom.com/service
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Slovencina
spinacie tlacidlo
opierka noh
hezpecnostné pasy
ochranny oblik
strieska

ram

nastroj na uvolnenie
latkovych casti

Romana

huton de apasat

reazem pentru picioare

centuri de siguranta

bara de siguranta

copertina
cadru
instrumente pentru

indepartarea partilor
textile

Slovenséina
gumb na pritisk
opora za noge
varnostni pasovi
varnostna precka
strehica

okvir

orodje za
odstranjevanje
tekstilnih delov

Hrvatski

gumb na pritisak
oslonac za noge
sigurnosni pojasevi
sigurnosna precka
pokrov protiv sunca
konstrukcija

alat za skidanje dijelova
od tkanine

Magyar
nyomogombh
lahtamasz
hiztonsagi ov
hiztonsagi kengyel

napellenzé

keret

szerszam az anyaghol
késziilt alkatrészek
eltavolitasahoz

Suomi
painike
jalkatuki
turvavyot
turva-aisa
kuomu

runko

tyokalu kangasosien
irrottamiseen

Bbarapckum e3nk
6yTOH 3a HaTNCKaHe
noctaBKa 3a KpayeTtaTa
npeAnasHN KoNaHM
npepnaseH 6opp
CEHHUK

pamka

NHCTPYMEHT 3a
OTCTPAHABAHE Ha TbKaHM

Svenska
tryckknapp
fotstod
sakerhetshilten
sakerhetshygel
sufflett

ram

verktyg for att avlagsna
tygdelar

PyccKnii A3bIK

HaXXNMHaA KHONKa

NOAHOMKA

npeAoXpaHuTeNnbHbIX
pemHei

3aliNTHaA 6amnep

Kanop

AONOJIbHNTE/IbHAA paMa

ycTpoiicTBO ANA
0TCOEAMHEHNA TEKCTUNA

Norsk

trykknapp
fotstotte
sakerhetssele
sikkerhetshgyle
kalesje

ramme

redskap for a lgsne
stoffdeler

m m O O W >

EAARVIKG
KOUTH THiEONG
uronodio

Twvn acoleiog
URApa ao@aAEiag
KGAvppQ

mhaicio

EpYOAcio yia agaipeon
£6APTNUATWY UPACHATOG

Dansk

trykknap
fodstatte
sikkerhedsseler
sikkerhedshgjle
kaleche

ramme

redskabh til at lgsne stof
med

instruction video:
www.greentom.com/service
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Bahasa Indonesia

>

tombhol dorong

ganjalan kaki

pengaman
gagang pengaman
kanopi

kerangka

QO M m O O W

alat pelepas kain tempat
duduk

rot
H
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Im

[« - [=]]

G MM =F

Malay

hutang tekan

tempat letak kaki

tali keselamatan
palang keselamatan
kanopi

rangka

alat pemhebasan fahrik

YKpaiHcbKa
KHOMKa HaTNCKY
nigHIXKa
pemeHi 6e3nekn
6amnep
KanowoH

AOAATKOBaA pamMa

KNKYNK/iHCTPYMEHT gna
3HATTA TEKCTUNHO

Dil kodu

hasmali diigme

EVEUQG EVETUERTET

giivenlik kemeri
giivenlik seti
tente

ilave cerceve

kumas ¢ikarma araci
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1-7

assembly Reversible seat
plaatsen omkeerbare zitje

Montage Wendesitz

siege assemblage réversible

sede di montaggio reversibili

conjunto de asiento Reversible
montagem do assento reversivel

montaz odwracanego siedziska Reversible
podratava istme kokkupanek
apsukamos sédynés surinkimas
apgriezama sédekla montaza

montdz sedacky Reversible s moZnosti
obrdcenf

montdz oto¢nej sedacky

namestitev obrnljivega sedeza
megfordithatd Ulés elhelyezése
nocTaBAHe Ha obpblialiaTa ce ceganka
c6opKa peBEPCUBHOMO CUAEHBSA
GUVOPHOAOYNGN QVTIOTPEMTOU KABIOHOTOG
montarea scaunului reversibil
postavljanje sjedala koje moze i¢i u dva
smjera

kaannettavan ratasistuimen kokoaminen
montering av vandbar sits

montering av vendbart sete

montering af det reversible seede
perakitan tempat duduk Reversible
memasang tempat duduk yang boleh
berbalik

¢ift yonll oturma Unitesi montaji
PEfARR &S

KRB TRE

TIUHE Dh—=ILT =/

X EA SHY

BCTAHOB/EHHA CAiIHHA Reversible

A lursuanvitniuanzsilsnn

7190 M2 2AwInN NAdN

w2 LB aeéall guozs

S Jako ui

1-7
assembly Reversible seat

plaatsen omkeerbare zitje

Montage Wendesitz

siege assemblage réversible

sede di montaggio reversibili

conjunto de asiento Reversible
montagem do assento reversivel

montaz odwracanego siedziska Reversible
pdoratava istme kokkupanek
apsukamos sédynés surinkimas
apgriezama sédekla montaza

montaz sedacky Reversible s moZnosti
obrécenf

montdZ oto¢nej sedacky

namestitev obrnljivega sedeza
megfordithatd (ilés elhelyezése
nocTaBsaHe Ha obpblialLaTa ce ceganka
cbopKka peBEepPCUBHOMO CUAEHBA
OUVaPHOAGYNON avTIoTPETTOU KaBiopaTog
montarea scaunului reversibil
postavljanje sjedala koje moze i¢i u dva
smjera

kaannettavan ratasistuimen kokoaminen
montering av vandbar sits

montering av vendbart sete

montering af det reversible seede
perakitan tempat duduk Reversible
memasang tempat duduk yang boleh
berbalik

cift yonll oturma Unitesi montaji
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1-7 s

assembhly Reversible seat
plaatsen omkeerbare zitje

Montage Wendesitz

siege assemblage réversible

sede di montaggio reversibili

conjunto de asiento Reversible
montagem do assento reversivel
montaz odwracanego siedziska Reversible
podratava istme kokkupanek
apsukamos sédynés surinkimas
apgriezama sédekla montaza

montdz sedacky Reversible s moznosti
obrécenf

montdz oto¢nej sedacky

namestitev obrnljivega sedeza
megfordithatd Ulés elhelyezése

nocTaBAHe Ha obpblialiaTa ce ceganka
c6opKa peBEPCUBHOMO CUAEHBSA

Ve

GREENTOM

OUVOPPOAOYNON AVTIOTPETTOU KABIOUOTOG -

montarea scaunului reversibil Ve
postavljanje sjedala koje moze i¢i u dva
smjera

kadannettavan ratasistuimen kokoaminen
montering av vandbar sits

montering av vendbart sete

montering af det reversible seede
perakitan tempat duduk Reversible
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droSibas stiena izmantoSana
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6ffnen-schlieBen Sicherheitsgurte
ouverture-fermeture du harnais de sécurité
apertura-chiusura delle cinture
abrir-cerrar el arnés de seguridad
abrir-fechar os cintos

odpinanie i zapinanie paséw bezpieczerstwa
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safety harness adjustment
verstellen veiligheidsgordels
verstellen der Sicherheitsgurte
réglage du harnai de sécurités
regolazione delle cinture

ajuste el arnés de seguridad
ajustar os cintos

regulacja pasdw bezpieczenstwa
turvarihmade reguleerimine
saugos dirzy reguliavimas
droSTbas jostas regulésana
nastaveni bezpecnostniho popruhu
nastavenie bezpecnostnych pasov
nastavitve varnostnih pasov
biztonsagi 6v bedllitasa
HarnacsHe Ha npeAnasHnUTe KonaHu
perynnpoBKa npefoXpaHuTeIbHbIX PEMHEN
Tpocapoyr {WvNg acWaAEiog
reglarea hamului de siguranta
podesavanje sigurnosnih pojaseva
turvavaljaiden saato

justering av sdkerhetssele
justering av sikkerhetsselen
justering af sikkerhedssele
pengaturan pengaman
penyesuaian tali keselamatan
glivenlik kemerinin ayarlanmasi
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positions 1 and 2
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remove fahric

zitje verwijderen

Sitz entfernen

démontage du siege
smontare il seggiolino
extraccion del tapizado
remogao do assento
zdejmowanie tkaniny tapicerki
kanga eemaldamine
sédynés medziaginio uzvalkalo nuémimas
tapséjuma nonemsana
stahnuti latky

vybratie latky

odstranitev sedeza

llés eltavolitasa

cBaNfHe Ha nnaTa

CHATVE TEKCTUNBHOrO Yexna
aaipeon vPAoHATOG
scoaterea scaunului
skidanje sjedala

kankaan poistaminen
avlagsna kladsel
demontering av setet

fjern stof

lepaskan kain

tanggalkan fabrik

kumasin gikariimasi
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przenoszenie wézka Greentom Reversible
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